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Dimensions : 2400 x h 990

Nombre de places 7 assises 
Number of seats 7

Volume d’eau - Volume of water 1750 litres

Filtration goulotte périmétrique de débordement
Surrounding overflow channel filtration

Vitesse de filtration - Filtration speed 24 m3/h

Coloris possibles 

Blanc

Marbrés : Bleu clair

Granité : sur consultation seulement

selon teintes

CALIXTE
Professionnel
On peut considérer un bassin de convivialité comme un 
élément de confort ou de bien-être… il n’empêche que ses
équipements sophistiqués et ses résultats en matière de
détente, de drainage et d’hydromassages en font un outil 
particulièrement adapté à un usage professionnel.

Professional 
A conviviality pool can be considered as a source of ease or leisure,
which does not stop its advanced equipment and its performance with
regard to relaxation, drainage and hydromassage from being highly
sought-after by professional.
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CALIXTE
Version Santé 
Equipée exclusivement de micro-injecteurs fixes en inox ; technologie directement issue de
notre savoir-faire en matière de traitement de thalassothérapie, le nombre très important de
micro-injecteurs confère à ces appareils une efficacité inégalée.
L’émission des hydromassages est regroupée par zones d’efficacité (vertébrales, cervico-
dorsales, dorsales, lombo-sacrées, hanches, épaules, plantaires). 

« Santé » Version
Exclusively equipped with fitted, stainless steel micro-injectors; this technology is born of our know-how
in thalossotherapy treatment and the high number of micro-injectors make this equipment exceptionally
effective. Hydromassage is grouped according to areas of action (cervico-dorsal, dorsal and lumbo-
sacral vertebrae, hips, shoulders, soles). 

Notez le :
• La haute pression utilisée par les systè-
mes d’hydromassages évite toute occul-
tation des micro-injecteurs d’émission. 

Please note 
• The high pressure used by hydromassage
systems prevents any clogging of the micro-
injector outlets. 

Les micro-injecteurs conçus par Somethy évitent les réten-
tions d’algues ou de micro-organismes. 
L’hygiène est ainsi respectée et les particules de calcaire ne
peuvent en aucun cas perturber l’émission du jet.

Somethy has designed its micro-injectors to avoid any accumulation
of algae or micro-organisms.
Hygiene is thus ensured and limescale particles never affect spray
output. 


